PRE-RIDING INSPECTION

Prior to starting your motorcycle, perform a general inspection as a matter of habit to make sure that
the motorcycle is in good, safe riding condition.

Check the following items and if adjustment or servicing is necessary, refer to the appropriate section in
the manual.

Engine oil level — Check the level and add if necessary.

Fuel level — Fill fuel tank when necessary.

Radiator reserve tank coolant level - Check the level and add if necessary.

Brakes — Check the brake lines for leaks, check brake fluid level.

INSPECTION AVANT CONDUITE

Avant la mise en marche, prendre I'habitude de vérifier que la moto se trouve en bon état de conduite et

de sécurité.

Vérifier les items suivants et, s'il faut quelques réglages ou travaux d’entretien, se reporter a la section

correspondante du présent manuel pour les détails des traitements.

Niveau d’huile moteur — Vérifier le niveau et ajouter, si nécessaire.

Essence — Vérifier le niveau et faire le plein si nécessaire.

Niveau du liquide de refroidissement du réservoir auxiliaire du radiateur — Vérifier e niveau et ajouter,
si nécessaire.

Freins — Vérifier la tuyauterie des freins pour voir s'il y ait quelque fuite de I'huile, et en méme temps,
vérifier le niveau du liquide de frein,
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